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ON - OFF

ON - Posizionando l'interruttore
su“ON” I'applique rimane sem-
pre accesa in modalita NIGHTLI-
GHT (luce 50%), non appena un
movimento sara rivelato nella
zona coperta la luce passera
automaticamente in modalita
HIGH BEAM (luce: 100%).

OFF - Spenta

shems A I:l Altezza2 m
| Apertura focale
90°-110°
4m
4m

@i @

CODICE/ITEM CODE ‘ SL210

Batteria /Battery 3.7V.600mAh Lithium battery
Tempo diricarica/Recharging time 8-10 ore/hrs

High beam (100%): 7.5 ore/hrs
Nightlight (50%): 15 ore/hrs

Tecnologia della Luce/Light technology | SMD LED
Potenza in watt/ Power of light in Watt | 0.8W
Lumen/Lumen 40Lm

Autonomia/Runtime

Durata di vita del LED/LED Life time 20.000 ore/hrs

Tipo di fascio - Kind of beam Diffusa / Diffuse light

Portata / Irradiation distance 4 metri/meters

Dimensioni prodotto / Product size 86x41x114mm
Materiale/Materials ABS + PS

IP 1P44

Accessori / Accessories % eii?i‘/ifgrig\?v/sdwble side sticker

COAPPLIQUE LED A CARICA SOLARE CON RILEVATORE DI MOVIMENTO

+ Posizionando 'interruttore su “ON" I'applique rimane sempre accesa in modalita NIGHTLIGHT
(luce 50%), non appena un movimento sara rivelato nella zona coperta la luce passera
automaticamente in modalita HIGH BEAM (luce: 100%).

« OFF: luce sempre spenta

INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMESTICHE
Ai sensi dell'art. 13 del Decreto Legislativo 25 luglio 2005, n. 151Attuazione delle Direttive
2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell'uso di sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti” e del Decreto
Legislativo 188 del 20 novembre 2008 “Attuazione della direttiva 2006/66/CE concernente pile,
ccumulatogi e relativi rifiuti”
II'simbolo del cassonetto barrato r'\rormo sull'apparecchiatura, pila e accumulatore o
sulla sua confezione indica che sia apparecchiatura, sia le pile/accumulatori in essa
contenuti, alla fine della propria vita utile devono essere raccolte separatamente dagli
altri rifiuti. Lutente dovra, pertanto, conferire i suddetti prodotti giuntia fine vitaa ?i
q idonei centri di raccolta differenziata, oppure riconsegnarli al rivenditore (nel caso di
apparecchiatura, al momento dell’a(quisto di una nuova di tipo equivalente, in ragione di uno a uno).
L'adequata raccolta differenziata per Iavvio successivo dell'apparecchiatura e delle pile/accumulatori
dismessi al r'\(ida?gio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce
ad evitare possibil effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei
materiali di cui essi sono composti. Lo smaltimento abusivo di apparecchiature, pile ed accumulatori
da parte dell'utente comporta 'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente normativa di legge.

CONDIZIONI DELLA GARANZIA - ATTENZIONE: La garanzia non é valida senza lo scontrino

fiscale o a fattura di acquisto

CLAUSOLE DELLA GARANZIA

1. L’ag)pare((h'\o & garantito per 24 mesi — salvo estensione — dalla data di acquisto contro
difetti di materiale e fabbricazione.

2. Sono escluse dalla garanzia le parti estetiche, le batterie, le manopole, i led, le lampadine,
le parti asportabili soggetti ad usura, i danni provocati da incuria, uso, installazione errata
o impropria non conforme alle avvertenze riportate sul libretto di istruzioni o comunque
causati da fenomeni estranei al normale funzionamento dell'apparecchio. In particolar
modo, ed a titolo di esempio, si fa espressamente notare che il fatto di tagliare il cavo di
alimentazione del trasformatore o il fatto di dimenticare di ricaricare le batterie al piombo
dei prodotti che ne fanno uso fanno decadere di fatto la garanzia.

3. La garanzia decade qualora I'apparecchio sia stato manomesso o riparato da personale
non autorizzato.

4. Per garanzia si intende la sostituzione o a riparazione dei componenti riconosciuti come
difeti di fabbrica, compresa la manodopera necessaria

5. A discrezione da parte di Velamp Industries srl potra essere sostituita 'intera apparecchiatu-

ra con lo stesso modello o prodotto alternativo, senza che cid costituisca prolungamento
della garanzia.

6. Eescluso il risarcimento di danni diretti o indiretti di qualsiasi natura a persone o cose, per
I'uso o la sospensione d'uso deII’anare((hio.
7. Inogni caso le spese eirischi del trasporto sono a carico dell'acquirente

SOLAR CHARGED LED WALL LAMP WITH MOTION SENSOR:

Put the switch on the ON position:

- The lamp will be by default on the NIGHTLIGHT mode (50% light)

- As soon as a movement is detected in the covered area: it will go on the HIGH BEAM mode
(100% light)

OFF: Light OFF

In accomplishment of the Dir ectives 2002/95/CE, 2002/96/CE and 2003/108/CE,

relating to the reduction of the usage of dangerous materials into the electronic,,

electric appliances and also to the waste disposal. The symbol of the crossed bin which

is on the device or on the packaging signifies that the product at the end of its work'\n(l;

|ife must be collected separale\%/ from the other waste materials. Therefore, the user will
have to give the appliance at the end of his life to the appropriate centers for the separate collection
of electronic and electro technical wastes, or give it back to the retailer while purchasing a new
device of equivalent kind. The appropriate separate collection for the following sending of the unused
appliance to the waste recycling, to the treatment and to the disposal compatible with the
environment contributes to avoid possible ne(f;aﬂve effects on the environment and on the health
and contributes the reuse and / or recycling of the materials with which the appliance is made of. The
unauthorized disposal of the product by the user involves the application of the sanctions based on
current regulations of law. For further information related to the collecting systems contact local
competent authorities.

GUARANTEE CONDITIONS - ATTENTION: the guarantee is not valid without the receipt or the
invoice

GUARANTEE CLAUSES

1. The product s quaranteed for 24 months from the date of purchase against defects in
materials and manufacturing

2. Excluded from the quarantee are: the esthetic components, the batteries, the knobs, the
LEDs, the bulbs, removable parts subject to wear, damage due to negligence, use, incorrect
installation or installation not in accordance with the warnings in the instruction manual or
however caused by phenomena outside the normal operations of the product. In particular,
and as an example, note that the cutting of the power cord of the transformer or the fact
of forgetting to recharge the lead batteries of the products which use them invalidate the

uarantee.

3. %he quarantee is invalid if the product has been tampered with or repaired by unauthorized
personnel.

4. Guarantee means the substitution or repair of components identified as defective from
manufacturing including the labor costs.

5. On behalf of Velamp Industries stl discretion, the entire product can be substituted by the
same model or an alternative product, without constituting any guarantee extension.

6. Compensation for either direct or indirect damage of any nature to persons or things, for the
use of or the suspension of use of the product is excluded.

7. The client is responsible for any transportation fees and risks.

@ APLIQUE SOLAIRE LED AVEC DETECTEUR DE MOUVEMENTS
« Mettre l'interrupteur sur ON:
- Lalampe s'allumera par défaut en modalité NIGHT LIGHT (lumiere 50%)
iOO“/)DéS qu'un mouvement sera détecté elle passera en modalité HIGH BEAM (lumiere
0,
«  OFF: Lumiere éteinte
LIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT
Participons ala protection de notre environnement en éliminant les piles et les produits
électriques usagés de facon responsable. Les déchets électriques et électroniques
(WEEE) et les batteries ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Contacter
la mairie de votre domicile pour connaitre a marche a suivre afin que des substances
_d polluantes ne contaminent pas Ienvironnement. Le logo qui est apposé sur ce produit
témoigne de votre participation a a collecte, la récupération, au recyclage et la réutilisation de ces
déchets. Pb Batteries au plomb/(d Batteries au cadmium/Hg batteries au mercure.

CONDITIONS DE GARANTIE
ATTENTION :1a garantie est valable seulement si elle est accompagnée du ticket de caisse original.

CLAUSES DE GARANTIE

1. L'appareil est garanti contre les défauts de fabrication pendant 24 mois a partir de la date
d'achat indiquée sur le ticket de caisse.

2. Les parties esthétiques, les batteries, les poignées, les LED, les ampoules, les parties
amovibles comme toutes les parties sujettes a I'usure, les dommages crées pas négligence,
I'usage ou l'installation impropres ou non conformes aux instructions présentées sur
le manuel d'utilisation, et dans tous les cas causés par des phénomenes étrangers au
fonctionnement normal du produit sont exclus de la garantie. En particulier et a titre
d'exemples le fait de tailler le cable d'alimentation électrique ou d'oublier de recharger les
batteries au plomb tous les 3 mois annulent de fait la garantie.

3. La garantie s'annule si I'appareil a été ouvert, manipulé et/ou réparé par des personnes
non autorisées.

4. La garanﬂe sentend comme substitution ou réparation des pieces et composants
défectueux, y compris la main dceuvre nécessaire a la remise en marche du produit.

5. VELAMP INDUSTRIES SRL se réserve le droit de réparer le produit défectueux ou le
remplacer par un modele identique ou similaire, sans que cette opération ne constitue une
prolongation de la garantie.

6. Sont exclus toute forme de dédomma%ements ou indemnisations pour d'éventuels
dommages directs ou indirects de quelque nature (ﬂue ce soit a personnes ou biens causés
par I'usage ou la suspension de |'usage de 'apparei

7. Dans tous les cas applicables, les frais et les risques de transport sont a la charge du client.

@LED-SOLARWANDLAMPE MIT BEWEGUNGSMELDER:
Falls der Schalter auf "ON" gestellt ist, wird das Gerat dauerhaft im NIGHTLIGHT-Modus
(50 9% Licht) bleiben, sobald sich im offenen Bereich etwas bewegt, geht das Gerat
automatisch in den HIGH BEAM-Modus (100 % Licht).
OFF: Das Lichtist dauerhaft ausgeschaltet

Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung.

Elektro%eréle sind Werkstoffe und gehtren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill!

Helfen Sie uns bei Umweltschutz und Resourcenschonung und geben Sie dieses Gerdt

bei den entsprechenden Riicknahmestellen ab. Fragen dazu beantwortet Ihnen die fiir
I die Abfallbeseitigung zustandige Organisation oder Ihr Fachhéndler.

GEWAHRLEISTUNG
(fiir die Inanspruchnahme der Garantie bewahren Sie bitte die Kaufquittung bzw. den Kassenbon

aufl)

GARANTIE-BEDINGUNGEN

1. Die Garantieleistung erstreckt sich auf 24 Monate ab Kaufdatum und deckt Fabrikations-
und Materialfehler

2. Ausgeschlossen aus der Garantie sind die Batterien, die AuRengriffe, die LED's, die
herausnehmbaren Teile, magliche durch unsachgemdRe Handhabung verursachte Schaden,
Schaden die aus einer fehlerhaften oder nicht anweisungsgemaRen Inbetriebnahme
entstehen kdnnen

3. Die Garantie entfallt wenn es feststeht, dass das Gerdt von nicht autorisierten Personen
repariert wurde
4. Unter dem Begriff, Gewahrleistung” versteht man den Austausch oder die Reparatur von

Teilen welche als fehlerhaft anerkannt wurden inkI. der dafiir notwendigen Lohnkosten

5. VELAMP obliegt die Entscheidung, das gesamte Gerat durch das selbe Modell oder
durch ein Alternativmodell auszutauschen; dies verlangert jedoch den urspriinglichen
Garantie-Zeitraum nicht

6. Ein Anspruch auf Schadenersatz in Folge von direkten oder indirekten Personen- oder Sach-
schaden die aus der fehlerhaften Funktion des Gerdts entstehen konnen, ist ausgeschlossen
7. Die mit einer Riicksendung des fehlerhaften Geréts verbundenen Kosten und Risiken gehen

2u Lasten des Kaufers

@ APLICA SOLAR LED CON DETECTOR DE MOVIMIENTOS:
« Ponerelinterruptor en posicion On:
- La lampara se encenderd automaticamente en modalidad NIGHT LIGHT (50% de luz)
aA‘I m)omemo que se detectara un movimiento pasara en modalidad HIGH BEAM (100%
eluz
« Seleccionar el interruptor en la posicion On i la luz tiene que estar siempre encendida

INFORMACION PARA DESECHAR EL PRODUCTO
para el cumplimento de las Directivas 2002/95/CE, 2002/96/CE y 2003/108/CE, relati-
vas a la reduccion del uso de materias peligrosas en aparato electricos y electronicos,
tambien, a la gestion de residuos
El simbolo del cubo de basura tachado que hay en el aparato o en su embalaje significa
gue el producto, al final de su vida util, a centros apropriados para la recogida selectiva
e residuos electronicos y eléctricos, o devolverlo al detallista cuando (omfre un apara-
to nuevo equivalente. La recogida selectiva de aparatos desechados Eara el reciclaje de
m residuos, tratamiento y eliminacion (omFaIible con el intorno contribuye a evitar
posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud publica y favorece a reutilizacion y/o
reciclaje de los materiales que componen el aparato. La eliminacion no autorizada del pro  ducto por
parte del usuario supone la aFIi(a(ion de sanciones segun la requlaciones legales actuales. Para
mayor informacion acerca del sistema de gestion de residuos contacte con las autoridades locales

competentes.

CLAUSULASY GARANTIA
El aparato estd garantizado contra defectos de material y fabricacion durante 24 meses — salvo
ampliacién- desde la fecha de la compra.
Estan exentos de la garantia la estética, el asa, la baterfa, los LED, las bombillas, deterioro por
uso, danos provocados por negligencia, instalacin incorrecta o no conforme a las instrucciones
suministradas con el libro de instrucciones o causadas por fenémenos extrafios al funcionamiento
normal del aparato. Particularmente, por ejemplo, se advierte expresamente que el hecho de cortar
el cable de alimentacidn del transformador o el hecho de olvidar Ia recarga de las baterfas de plomo
que utiliza el aparato, anulan de hecho la garantia.
La garantfa quedaré anulada siempre que el aparato haya estado manipulado o reparado por
personal no autorizado.
Por garantia se entiende la sustitucion o reparacion de los componentes reconocidos como defectuo-
S05 3&? fdbrica, incluida la mano de obra necesaria.
Adiscrecion de Velamp Industries, sl, el aparato podrd ser completamente sustituido por el mismo
modelo u otro alternativo, sin que esto constituya prolongacion de la garantia.
Queda excluida cualquier compensacién de dafos directos o indirectos de cualquier naturaleza a
Eersonas 0 cosas por el uso o suspension de uso del aparato.

n cualquier caso los gastos y riesgos de transporte serdn a cargo del comprador

@ NAPELEMES TOLTHETO FALILAMPA MOZGASERZEKELGVEL:

Kapcsolja a lampa kapesoldjat “ON" dllasba.

- aldmpa NIGHTLIGHT (50% fényer6) izemmadba kaE(so\

- amint a [dmpa érzékeldje mozgds hatéséra aktivaladik, a lampa HIGHBEAM (100% fényerd)
lizemmddra vdlt.

Aﬁitogram azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a haztartési szemétbe kidobni,
elhaszndloddsa utdn szelektiv hulladékgy\gtébe kell helyezni.
A kérnyezetszennyezés és eqészségkdrosodas elkeriilése érdekében gondoskodni kell a
kormyezetkiméld megsemmisitésérdl illetve Gjrahasznositdsarl.

|

GARANCIALIS FELTETELEK
FIGYELEM! A garancia nem érvényesithetd a vdsdrldst igazolé nyugta vagy szmla nélk.

GARANCIARA VONATKOZO ZARADEKOK:

1. Atermékre az eladdstdl szamitott 24 honapig érvényes a garancia anyag-és gydrtasbol
eredd meghibdsoddsra.

2. A %arama nem érvényes az aldbbiakra: esztétikai alkatrészek, elemek, kezeld gombok,
LED-ek, izz6k, kopdsnak kitett cserélhetd alkatrészek, gondatlansdgbdl ad6dd meghibds-
odds, nem megfeleld hasznélatbdl, kezeléshdl adédo meghibdsodas, a haszndlati utasitds
ﬁEye\meztetésélé\ eltérd izemeltetés, a termék szabdlyos mdkddtetésétdl eltérd jelenségek
okozta meghibésodas. Példaként garancia elvesztését okozza a transzformdtor-garancia
\e‘va'ga's; a tdpkdbelrdl, vagy az, ha az 6lomakkumuldtor megadott iddszaki feltoltése
elmarad.

3. Nem érvényes a garancia akkor, ha szakértelem hidnydbdl adédik a meghibdsodds, vagy
nem szakavatott személy Lavhja a készilléket.

4. A lgarama kiterjed a meghibasodott alkatrész cseréjére vagy javitdsdra, beleértve a
felmerild munkakkaltséget is.

AVelamp sajét beldtésa szerint a terméket ugyanazzal a modellel vagy alternativ termékkel

helyettesitheti garancia kiterjesztése nélkill.

@SOLARNA LAMPA OSWIETLENIOWA Z CZUINIKIEM RUCHU:

Przesurt przetacznik na pozycje ON
- Lampa bedzie domyslnie w trybie Night Light (50% $wiatta)
) - Gdy tylko zostanie wykryty ruch w obszarze detekcji przejdzie w tryb High Beam (100%
Swiatta

Wedtug Dyrelewy 2002/95/CE, 2002/96/CE oraz 2003/108/CE 0 ograniczeniu
stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz o zuzyciu sprzetu elektrycznego i elektronicznego, symbol
przekredlonego kosza na smieci znajdujacy sie na urzadzeniu lub na opakowaniu
wskazuje, Ze produkt ten, po uptywie okresu jego przydatnosci, nie moze by¢

sktadowany z innymi odpadami. W zwiazku, z tym uzytkownik bedzie musiat przekazac

nieEotrzebny sprzet odpowiednim punktom segregacji odpaddw elektronicznych i

elektrotechnicznych lub zwrdcic go sprzedawcy w chwili zakupu nowego sprzetu tego samego

rodzaju, w stosunku jeden do jeden. Odpowiednia segregacja odpaddw, w celu pozniejszego
przekazania ich do recyklingu, przetwarzania i likwidacji w zgodzie ze $rodowiskiem, przyczynia sie
do unikniecia mozliwych skutkéw negatywnych dla srodowiska i dla zdrowia oraz ulatww’adponowne
wykorzystanie i/lub recykling materiatow, z ktdrych zbudowany jest dany sprzet. Nieprawidtowe
sktadowanie produktu przez uzytkownika powoduje natozenie sankcji administracyjnych
przewidzianych obowiazujacym prawem.

WARUNKI GWARANCJI:
UWAGA: Gwarancja jest wazna tylko z dowodem zakupu.

WARUNKI GWARANCJI:

1. Urzadzenie posiada gwarancje na 24 miesiace, liczac od dnia zakupu.

2. Wylaczone z gwarandji sa: elementy estetyczne, baterie, gatki, diody LED, zar6wki,
fadowarki i akumulatory, czesci ruchome, uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem, nieodﬁowiequdmslalaqq lub instalacja niezgodn za zaleceniami
producenta lub jakimikolwiek odchyleniami spowodowanymi nieprawidtowym
uzytkowaniem sprzetu. Przyktadowo, odciecie przewodu zasilajacego od transformatora
lub nienatadowanie baterii uniewaznia %waranqe.

3. Gwarancja jest niewazna jezeli produkt byt rozmontowany lub naprawiony przez nieau-
toryzowang do tego osobe oraz w przypadku niewtasciwego przechowywania produktu,
niewfasciwego transportu, nieprawidfowego montazu, zniszczenia produktu wskutek
przyczyn niezaleznych od samego produktu.

4. Odszkodowanie za bezposrednie lub posrednie szkody jakiegokolwiek rodzaju dla oséb lub
1262y, za uzytkowanie lub zawieszenia stosowania produktu jest wykluczone.



5. Klient jest odpowiedzialny za transport produktu do miejsca zakupu lub autoryzowanego

Serwisu.

Gwarancja jest wazna wytacznie z dowodem zakupu.

(zas zatatwienia reklamacji na podstawie gwarancji wynosi do 31 dni.

Niniejsza gwarancja na ﬂrodukl konsumencki nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza

uprawnien wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa; gwarancja wytacza odpowied-

zialnos¢ zfrzedaW(y 7 tytutu rekojmi za wady fizyczne Eroduktu.

9. Jezeli podczas okresu gwarancyjnego wystapi usterka, ktdra nie moze by¢ naprawiona,
urzadzenie zostanie wymienione na nowe lub zostanie zwrécona réwnowartosc zakupu.

@SOLARNE NABIJENE LED NASTENNE SVITIDLO S POHYBOVYM SENZOREM:
Prepnéte vypinac do pozice, ON"

- Lampajeve v%/](hozw'm nastaven v rezimu,nocni svétlo” (50% svétla)

- Jakmile je zachycen pohyb v pokrytém prostoru, prepne se na normaini svétlo (100% svétla)

V plnéni sméric 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE, tykajicf se snizeni

pouzivani nebezpecnych Idtek elektronickych a elektrickjch spotiebicd a také k

odstranovani odpadd: Symbol preskrtnuteho kose, ktery je na zafizeni nebo na obalu

znamend, Ze vyrobek na kondi jeho Zivotnosti musi byt shromazdovan oddélené od

ostatnich odpad. Proto, bude uZivatel muset dat pfistroj na konci jeho Zivotnosti do

odpovw’daﬂ'w’(i(h center pro oddéleny sér elektronickych a elektrotechnickych odpadd,
nebo vratit zpét do maloobchodu pri nakupu nového zafizeni s podobnym druhem. Zaslanim
vhodné oddeleného zaffzeni do recyklace odpad, se prispiva ke kompatibilnf dispozici s prostredim
a zabrariuje se moznym negativnim dopad{im na Zivotni prostredi a na zdravi a prispiva se k
opétovnému pouZitia / nebo recyklaci materidl, s nimiZ je zafizeni podobné nebo zhodné.Neoprav-
nénd likvidace vyrobku uZivatelem zahmuje pouzitf sankci na zéklade platnych prdvnich predpisd.
Pro dalsfinformace tykajici se sbérnych systém kontaktujte mistni prislusné orgdny.

ZARUCNI PODMINKY

POZOR: zdruka neni platnd bez zérucniho listu nebo faktury.

USTANOVENI ZARUKY:

1. Na vyrobek se poskytuje zéruka po dobu 24 mésici od data zakoupeni a to na vady
materialu a vyroby.

2. Vylouceny ze zéruky jsou: estetické prvky, baterie, sPina&e, LED Zérovky, odnimatelné asti
vystavene ogotfebem', poskozeni v disledku nedbalosti, nespravné Fouim’, nespravna
instalace nebo instalace nenf v souladu s varovanim v névodu k obsluze, nebo v disledku

jevii mimo normdIniho provozu vyrobku. Zejména, a jako piiklad, uvadime, Ze fezani
napdjeciho kabelu transformdtoru nebo skutecnost, zapominat dobijet olovéné baterie
[Froduklu, ktery pouzivate vede ke zruseni platnosti zaruky.

3. ato zéruka je neplatnd, pokud s produktem pi opravé manipulovala nepovoland osoba.

4. Zaruka znamena nahrazeni nebo opravu (dsti oznacenyich Jan vadné z vyroby, véetné
ndkladd na praci.

5 Jménem VeFamp Industries srl, m0ize cely vyrobek byt nahrazen stejnym modelem nebo

alternativnim produktem, bez jakéhokoliv prodlouzeni zaruky.

6. Nahrada za bud piimé nebo nepfimé skody jakéhokoli druhu osobdm nebo vécem, pii
Eouiiva’m’ vyrobku je vylouceno.

7 kaznik je zodpovedny za jakékoli prepravni poplatky a rizika.

@ SOLARNE NABIJANE LED NASTENNE SVIETIDLO S POHYBOVYM SENZOROM:
Prepnite vypina¢ do pozicie "ON":

-Lampa je v predvolenom nastaveni v rezime "nocné svetlo” (50% svetla)
- Akondhle je zachyteny pohyb v pokrytom priestore, prepne sa na normalne svetlo (100% svetla)

V plnenie smernic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE, tykajlicej sa znizenia
pouzivania nebezpecnych latok elektronickych a elektrickych spotrebicov a tiez na
odstraniovanie odpadov: Symbol preskrtnutého kosa, ktory je na zariadent alebo na
obale znamend, ze vyrobok na konci jeho Zivotnosti sa musi zhromazdovat oddelene
od ostatnych odpadov. Preto bude uzivatel musiet dat pristroj na konci jeho Zivotnosti
do prislusnych centier Ere se arovanz zber elektronickych a elektrotechnickych

odpadov, alebo vrélil’s?a'l’do maloobchodu pri nakupe nového zariadenia s podobnym druhom.
Zaslanim vhodne oddeleného zariadenia do recykldcie odpadov sa prispieva ku kompatibilnej
dispozicii s prostredim a zabrafuje sa moznym negam’vnym dopadom na Zivotné prostredie a na
zdravie a prispieva sa na opétovné pouZitie a / alebo recykldciu materidlov, s ktorymi je zariadenie
podobné alebo zhodné. Neopravnend likviddcia vyrobku uzivatelom zahffa pouZitie sankcif na
z8klade platnjch prévnych predpisov. Pre dalSie informdcie tykajucich sa zbernych systémov
kontaktujte prislusné miestne orgdny.

ZARUCNE PODMIENKY

Pozor: zéruka nie je platnd bez zdruéného listu alebo faktdry.

USTANOVENIA ZARUKY:
1. Na vyrobok sa poskytuje zaruka na dobu 24 mesiacov od détumuzakdpenia a to na chyby
materidlu a vyroby.
2. Vylcené zo zaruky su: estetické prvky, batérie, spinace, LED Ziarovky, odnimatelné Casti
podliehajtice opotrebovaniu, Eoskodenie v ddsledku nedbanlivosti, nespravne Fouime, ne-
spravna instalacia alebo instaldcia nie je v stilade s varovanim v névode na obsluhu, alebo
v ddsledku javov mimo normdlnej prevddzky vyrobku. Najmé, a ako priklad, uvddzame, Ze
rezanie naEa’jadeho kabla transformdtora alebo skutocnost zabtidat dobijat olovené batérie
Froduktu, toré pouzivate, vedie k zruseniu platnosti zaruky.
4to zéruka je neplatnd, ak s produktom pri oprave manipulovala negovolana’ 0s0ba.
Zdruka znamend nahradenie alebo opravu castf oznacenych ako chybné z vyroby, vrdtane
nékladov na pracu.
Menom Velamp Industries srl, méze byt cely vyrobok nahradeny rovnakym modelom alebo
alternativnym produktom, bez akéhokolvek prediZenia zéruky.
Nahrada za bud priame alebo nepriame Skody akéhokolvek druhu osobdm alebo veciam
Er‘\ pouzivani vyrobku je vylucena.
dkaznik je zodpovedny za akékolvek prepravné poplatky a rizikd.

7.

@ LED WANDLAMP MET BEWEGINGSMELDER OP ZONNE-ENERGIE.
Plaats de schakelaar in de“ON" positie
- De lamp staat nu in de standaard nacht stand, dit houdt in dat lamp 50% van zijn verlichtin-

gsvermogen afgeeft. (50% verlichting)

- E het moment van detectie binnen zijn bereik schakelt de lamp automatisch naar volle
lichtsterkte (100% verlichting)

QOFF: Verlichting uitgeschakeld

INFORMATIE VOOR GEBRUIKERS VAN HUISHOUDELIJKE TOESTELLEN

Op grond van art. 13 van wetsbesluit 25 juli 2005 n. 151“Uitvoering van de Ri(htliﬂnen 2002/95/
£G, 2002/96/EG en 2003/108/EG inzake de beperking van het gebruik van gevaarl ijke stoffen in
elektrische en elektronische apparatuur en de verwg ering van afvalstoffen”en wet decreet nr. 188
van 20 november 2008 De ten uitvoerlegging van Richtlijn 2006/66/EG inzake batterijen en accu’s”

Het symbool van de elektronische apparaten, batterijen en accu’s of op de verpakkin:
geeﬂ aan dat de toestel een batterijen / accu s bevat. Aan het einde van zijn levensduur
e batterijen moeten gescheiden ingezameld worden van ander afval. De gebruiker

moet daarom deze producten afgeven aan het juiste inzamelpunt, of ze terug brengen
[r——C de winkel

De gescheiden inzameling van het oi)meuw opstarten van de apparatuur en batterijen/
accu’s worden verwijderd om recycling, behandeling en milieuvriendelijke afvalverwerking draagt
bij aan het voorkomen van schadelijke effecten op het milieu, de menselijke gezondheid en
bevordert het hergebruik en / of recycling van materialen waaruit ze zijn samengesteld.
Illegale verwijdering van de batterij/accu’s uit de toestellen is in strijd met de wetgeving en kan
mogelijk sancties mee brengen.

GARANTIE
LET OP: De garantie is niet geldig zonder de ontvangst-of aankoopbewis.

VOORWAARDEN EN GARANTIE

1. Het toestel heeft een garantie van 24 maanden - behoudens verlenging - vanaf de datum
van aankoop tegen materiaal-en fabr\'(a%e fouten.

2. Uitsluiting garamie: esthetische onderdelen, batterijen, knoppen, LED's, lampen, afne-
embare onderdelen die aan slijtage onderhevig, schade veroorzaakt door verwaarlozing,

het gebruikofom’u'\sle installatie niet in overeenstemming met de instructies in de

handleiding of op andere wijze veroorzaakt door fenomenen buiten de normale werking
van het apparaat.

3. In het bijzonder en bij wijze van voorbeeld wordt uitdrukkelijk vermeld dat het snijden van
de voedingskabel van de transformator of het niet opladen van de lood batterij, niet door
de garantie gedekt zal worden.

4. Deze garantie vervalt als met het apparaat is geknoeid of hersteld door onbevoegden.

5. De garantie dekt de vervanging of reparatie van onderdelen van een erkend dealer,
inclusief de werk uren.

6. Onder voorbehoud zal Velamp Industries Ltd het beschadigd toestel vervangen met het

zelfde model of elijkwaardig model als alternatief product, zonder dat dit een uitbreiding
van de garantie inhoud.

7. Het zullen geen vergoeding van directe of indirecte schade terug betaald worden, van
welke aard ook aan personen of goederen, voor het gebruik of niet-gebruik van het toestel

8. In elk geval de kosten en risicos van het vervoer zullen altijd voor rekening van de koper
zijn.

HAIAKO OQTETIKO TOIXOY ME AIZOHTHPA KINHEHZ: ETOIMO I'A XPHZH
AYTOTOKIT

TomoBemore 1o diakomm on Bean ON:

-To gwiotiko Ba Bptoketat otn Beon Aerroupyta NIGHT LIGHT (50% ¢ eviaong Tov)

- Mol aviyveutel Kivnon oty meptoyn kahuyng evepyomotertat n Aetroupyia HIGH BEAM (100%
NG V100N TOU)

ExmAnpavel Tic viipextBec 2002/95/CE, 2002/96/CE kat 2003/108/CE, oyetika e T

pelwon e xpnang emBAaBwv UNKwY 0Ta nAEKTPOVIKG, NAEKTPIKES GUOKEEG Kal Tn

dlagtpion amoBAntwv. To oupBolo Tou dlaypagievou kadou Tou UMapyel 0To TIpaiov 1 T

OUOKE010 UTIOONAWVEL 0TI TO TGOV 0T0 TENOC TG NetToupylag Tou mpemet va

ouMeyeTalwplota ano Ta umootna e§aptnpata tou. ' auto o ypnatng Ba mpenetva 1

dwoel og ££0001000TNEVOUC SlaEIPIOTEC QVAKUKAWONG NAEKTPIKWY Kall NAEKTPOVIKWY
0uoKeuwv. O SaywPIOOC TwY JEPWY TOU TIPOIOVTOC KB Kal 1) WO SlaYEIpIon TOUC |1ETa To
¥povo {wng Tou e TV mpowdnan Toug atoug appodioug SlayelpaTeC UAIKWY OUVEIOPEDEL 0TV
TpooTacia Tou MeptBatovTog kat g dnpootag Lyelag kat GUPBaMel Ty avakukAWan Twv UNKWV.
H havBaopevn dlayeiplon Tou mpoioviog oTo Tehog Trg 0geNiing {wng ToU Hmopel va em@epeL
KupwoeLC (e Baon Tic Slatadeig Twv vopwv o |céu yia 1a Beplata auta. Tia MepLoooTEPEC TANPOPOPIEC
yia Bepata dlayeiptong TeTolwy UNKWY ameuBuvBerTe oTic appodies apyeq.

NPOYNOOEZEIL EITYHIHE
H eyyunon dev 1oyuel ywpiq T0 anodelktiko ayopac.

OPOI THZ EFTYHZHZ

1. To mipoiov KAAUTTTETAL Ao €yYUNon 24 PNy ano TV nepoHnva ayopas mov apopa
Q0TOX(€G UKWV Kal KQTAOKEUNG ToU TIpoiovTog

2. E§aipouvtat amo v eyyunon ot pratapleg, a LED, ot haymtnpeg, Ta Kivnta Lepn Tou
TipofoAea egartiag TG apEAElac, TG KaKNG Xpnang Kai EyKataoTaon mou dev ouppwvel
1€ TOV TPOTIO Kal TIC 00nyle¢ auTou Tou quAAadlov. Eidikotepa, kat aav napadeiyua,
QVAPEPETAL TIWC v KaTolog Kowel To KaAwI0 Tou peTaoyniaTioTn f Eexacel yia Heyaho
dlaoTnpa va optioel Ti¢ pmatapieg HoAupdou Tov TpoBoA€d TTe QUTONATWG NAveL va
(OYUEL N EyyUnoN.

3 H eyyunon dev 1oyuet av 0 mpoBoheag avoiyTel Kat EMOKEVAoTel amo pin e§oualodotnyievo
atojlo.

4. ()¢ «eyyunan» opieTat ) QVTIKATAOTaoN 1 EMOKELN TWV {EPWY TOU POTOVTOC TIou
avagfvmpl 0VTL (¢ ENATTWHATIKA 1 1) AELTOUPYIKa XWPLC EMMAEOV KOOTOC Y10 ToV Tehat

5. HVELAMP &tatnpet To dikaiwyia va avTikatagTnael T mpoiov e T0 (010 1 kamolo
TIAPENPEPEC, XWPIC OHWC VAl EMEKTEWVEl TapaMnAa Ty eyyunan.

6. Ano(nuelwon yia eqyieon 1 apeon (npta/@Bopa omolacdnmote puang, o€ avtikelyieva
TIpOOWTIC, 10 T ¥pnan 1 {in xpnon Tou mipoiovog, dev divetat

7. MeTagopika £600a Kat T0 PIOKO TwV LETaKIVOEWY ToU PaiovTog fapavouy amokAeloTika
Tov mehatn.

@LAMPA SOLARA DE PERETE CU SENZOR DE MISCARE CU LEDURI:
« Puneti comutatorul pe pozitia ON::
- Lampava functiona in modul NIGHTLIGHT (50% intensitate luminoasa)

- In momentul in care se va detecta miscare in aria acoperita de senzor, lampa va intra in
modul HIGH BEAM (100% intensitate luminoasa)
« OFF: Lumina se stinge

INFORMATIE DE UTILIZATORII APARATELOR DE UZ CASNIC

Potrivit articolului 13 din Decretul Legislativ 25 iulie 2005, n 151“Punerea in aplicare a Directiv
2002/95/CE, 2002/96/CE si 2003/108/CE privind reducerea de CO de substante periculoase

in echipamentele electrice si“Decretul nr legislativ i 188 din 20 noiembrie 2008" electronicd,
precum si de eliminare a deseurilor Punerea in aplicare a Directivei 2006/66/CE privind bateriile si
acumulatorii si deseurile acestora”

Simbolul din aparatele electronice, baterii si acumulatori indic faptul cd echipamentele,

si bateriile / bateriile reincarcabile in ea, la sarsitul duratei de viatd trebuie colectate sepa-

rat de alte degeuri. Utete, prin urmare, ar trebui sd fie acordata produselor sdetti au ajuns

la echipamentelor, atunci cdnd cumpdrd un produs nou ecghivalent, pe un unu la unu).
mmmmm  Colectarea separatd pentru urmadtorea pornire a echipamentului si a bateriilor/acumula-

torilor sunt dispuse la reciclare, tratare si eliminare echipamente ambintalmente ajuté la
prevenirea eventualelor efecte negative asupra meds'\ulu'\ inconjunturator §i a sanatatii si promoveaza
reutilizarea sau reciclarea matem’a?e\or care sunt compuse. Eliminarea ilegald de echipamente, baterii
si accumulatoi de comnpota utilizator aplicarea de sanctiuni in conformitate cu legislatia si reqular-
mentele in vigoare.

GARANTIE

ATANTIE: Gararn{ia nu este valabilz féra primerea sau dovada de cumprare

TERMENI §1 GARANTIE

1. Unitatea este garantat timp de 24 luni - obiectul extinderii - de la compdrérii impotriva

defectelor de material ii de manodoperd.

2 Noi nu garantam piesele estetice, baterii, butoane, LED-uri, lampadin, piese supuse uzurii
asportaili, daune cauzate de neglijentd, utilizarea, instalarea incorecta sau necorespun-
zdtoare respectarea riportae nu cu instructiunile de utilizare sau cu toate acestea cauzate
de fenomene din afara aparatului normala funzionamnto. In mod articolar, precum i
modul de exemplu, se subliniat in mod expres c faptul ca au tdiat cabdul de alimentare
al transformatorului, fie prin uitare pentru a reincarca bateria plumb a produselor care le
folosesc sunt de fapt anuleazd garantia.

3. Aceasta garantie este nuld in cazul in care unitatea a fost falsificat, cu sau ripaato
neautorizate de confort.
4. Garantia acopera inlocuirea sau repararea pieselor reconoscute ca find defecte de manodo-
erd, inclusivb forta de munca necesard.
5. Ea latitudinea de Velamp Industries Ltd. intrequl echipament audio-vizual poate fiinlocuit
cu acelasi model sau un produs alternativ, féraa ca aceasta saconstituite extindere a
arantiel.
6. E Despdgubirea pentru daunnele directe sau indirecte de orice natuara persoanelor sau

bunurilor, pentru utilizarea sau I\(fsa de utilizare a dispozitivului. o
7. In orice caz, costurile si riscurile de transport vor fi supurtate de catre cumparatar.

SOLARNA LED ZIDNA SVJETILJKA SA SENZOROM POKRETA:

Postavite prekidac na ON poziciju

- Sujetiljka ce biti na NOCNOJ opciji (50% svjetla)

- ‘ (im se detektira pokret na pokrivenom podrucju svjetiljka ce se prebaciti na opciju 100%
svjetlosti.

U skladu provedbe 2002/95/CE, 2002/96/CE i 2003/108/CE direktiva, s obzirom na
sman'en%'e ugotrebe opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi, kao i odlaganje
otpada. Simbol prekrizene kante na uredaju i na pakiranju predstavlja da se ure aJ na
kra&u svog Zivotnog vijeka mora propisano odloziti. SloEa korisik mora uredaj predati u
prikladne centre za separaciju elektronskog i elektronickog tehnickog otpada, il vratiti
I na7ad uredaj gde je kupljen. Takvim odlaganjem nekoristenih uredaja pridonosi

izbjegavanju mogucih negativnih efekata na okolis i na zdravlje te pridonosi gonovnom
koristenju recikliranih materijala. Nepropisano odlaganje proizvoda moze aplicirati mjere bazirane po
trenutnim zakonskim requlativama. Za vise informacija o pravilnom odlaganju elektronskog i
elektronickog otpada kontaktirati nadlezne sluzbe.

JAMSTVENI UVLJETI
POZOR: jamstvo je vazece samo uz predocenje racuna.

JAMSTVENE KLAUZULE

1. Proizvod ima jamstvo na 24 mjeseca od datuma kupovine na neispravnosti u materijalu li
proizvodnji.

2. Jamstvo ne pokriva: estetske komponente, baterije, rucice, LED, Zarulje, odvojivi dijelovi podlozni
trosenju, Stete zbog nepaznje, nepravilne instalacije ili instalacije koja nije u skladu sa upozorenjima
U uputstvima za instalaciju ili prouzrokovane vanjskim fenomenima. Npr. rezanje kabela za napaja-
nje transformatora ili ako se zaborave napuniti baterije proizvoda dovode do ponistenja jamstva.

3. Jamstvo je nevazece ako je proizvod prepravljen ili popravljen od strane neovlastenih osoba.

4. Jamstvo predstavlja zamjenu ili popravak komponenata indetificiranih kao neispravne od
proizvodrye,

5. U ime Velamp Industries srl nahodenju, cijeli proizvod moze biti supstituiran istim proizvodom ili
nekim drugim Erow’zvodom, bez dodatnog produzenja garancije.

6. Naknada za bilo izravne ili neizravne Stete bilo koje prirode osobama i stvarima, za upotrebu ili za
obustavu uporabe proizvoda je iskljucena.

7. Kupac je odgovoran za sve troskove prijevoza i rizike tokom prijevoza.

@ APLIQUE LED A ENERGIA SOLAR COM DETETOR DE MOVIMENTO

Posicionando o interruptor no“ON" o aplique permanece sempre aceso no modo de LUZ NOTURNA
(Iuz 50%), assim Iﬂue um movimento seja revelado na drea coberta, a luz passard, automaticamente,
para o modo de LUZ FORTE (luz: 100%).

OFF: luz sempre desligada

ELIMINACAO CORRETO DESTE PRODUTO )
INFORMAGOES AOS UTILIZADORES DE EQUIPAMENTOS DOMESTICOS
Nos termos do art.° 26 do Decreto Lei de 14 de marco de 2014, n. 49”\mr\ememagéo
da diretiva 2012/19/UE relativa a residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos
(REEE)" 0 simbolo de reciclagem exibido no equipamento ou na respetiva embalagem

indica que o produto, no final da sua vida (til, deve ser recolhido separadamente de outros residuos.
0 utilizador deverd, portanto, entregar o equipamento no final da vida aos centros municipais
apropriados de recolha seletiva de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos.”

Como alternativa a gestdo autdnoma é possivel entregar o equipamento de que deseja desfazer-se
ao revendedor, no momento da aquisicao de um novo equipamento de tipo equivalente. Em lojas
de produtos eletrénicos com uma superficie de vendas de, pelo menos, 400 m2 pode também
entregar gratuitamente, sem obrigacdo de (omFra, 0s equipamentos eletrénicos a ser eliminados
com dimensdes inferiores a 25 cm. A recolha diferenciada apropriada para o inicio subsequente

do equipamento desmontado para reciclagem, tratamento e eliminacdo ecoldgica, ajuda a evitar
possfveis efeitos adversos no ambiente e na satide e favorece a reutilizacao e/ou reciclagem dos
materiais dos quais € composto o equipamento. A eliminaao abusiva do produto pelo utilizador
implica a aplicacao das sancdes previstas na legislacdo vigente.

Velgmp Industries s.r.|. optou por aderir ao Consércio E(O?’ED - Consorcio nacional para a gestdo

de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE) e de pilhas e acumuladores (RPA) -
principal Sistema Coletivo que garante aos consumidores o tratamento adequado e recuperagdo dos
REEE e a promogdo de politicas orientadas para a protegao ambiental.

CONDI&(’)ES DE GARANTIA
ATENCAO: A garantia s6 é valida se for acompanhada o recibo original de venda .

TERMOS DE GARANTIA

1. 0 produto é garantido contra defeitos de fabricacéo por 24 meses a partir da data de
compra indicada no recibo.

2. Pegas estéticas , baterias , cabos , LEDs \émradas, pecas removiveis, como todas as pegas
sujeitas a desgaste , o dano criado ndo negligéncia, uso ou instalagdo inadequados ou
nao em conformidade com as instrugdes do manual do usar, e em todos os casos causada
por eventos externos o funcionamento normal do produto sdo cobertos pela garantia. em
e, especialmente, como exemplos, o facto de o corte do cabo de alimentado elétrico ou
se esqueca de carregar as baterias de chumbo-dcido a cada 3 meses , de facto, cancelar

a garantia.

3. Aggarant'\a énulase o aparelho tiver sido aberto, manuseado e / ou reparados por pessoas
ndo autorizadas .

4. A garantia € a reparacdo ou substituicdo de pegas e componentes defeituosos , incluindo o
Iragbalho necessario reiniciando o produto.

5. VELAMP INDUSTRIES SRL reserva-se o direito de reparar o produto defeituoso ou substitui-
lo por um modelo idéntico ou semelhante , sem que esta operagao é uma extensdo da
Earamia.

6. stao excluidos de qualquer tipo de indemnizagdo ou compensagao por quaisquer danos
diretos ou indiretos de qualquer natureza se as pessoas ou bens causados pelo Uso ou
suspensao a utilizagao 30 aparelho

7. Em todos os casos aplicéveis, os custos e riscos de transporte para o cliente.

SOLCELLSDRIVEN LED-VAGGLAMPA MED RORELSEDETEKTOR

Genom att satta strombrytaren pa “"ON" fOrbHrvagg\ampan aHUdIandiN\GHTUGHT—\a'%e

%)éso}‘is)narten rorelse upptacks i det tackta omradet vaxlar ljuset automatiskt till HELLJUS
0 ).

AV:lampan ér alltid slackt

INFORMATION FOR ANVANDARE AV HUSHALLSUTRUSTNING
En\igtart. 13 ilagdekretet den 25 juli 2005, nr. 151 “Implementering av direktiven
2002/95 / £G, 2002/96 / £G och 2003/108 / £G, som avser minskning av anvandningen
av farliga dmnen i elektrisk och elektronisk utrustning, samt omhan enagandeav
avfall” och lagdekret 188 av den 20 november 2008 “Implementering av direktiv
2006/66/EG om batterier, ackumulatorer och relaterat avfall”
Den dverkorsade papperskorgen som visas pa utrustningen, batteriet och ackumulatorn
eller pa dess forpackning indikerar att bade utrustningen och batterierna/ackumulatorerna som
den innehdller maste samlas in separat frén annat avfall vid slutet av sin hvs\'anﬁd. Anvandaren
maste darfor leverera de ovannamnda produkterna vid slutet av sin livslangd till Iimpliga separata
insamlingscentraler, eller limna tillbaka dem till &terforsaljaren (ndr det gller utrustning, vid
kéip av en ny av motsvarande typ, en-till-en-basis . ). Adekvat separat insamling for efterféljande
vidarebefordran av utrustningen och av de kasserade batterierna/ackumulatorerna for tervinning,
behandling och miljdvénlig avfallshantering hjdlper till att undvika eventuella ne%aliva effekter
pa miljoin och halsan och gynnar ateranvandning och/eller dtervinning av material som de ar av.
sammansatt. Olaglig kassering av utrustning, batterier och ackumulatorer av anvéndaren innebdr
tillampning av de péfaljder som foreskrivs i gallande lagstiftning.

GARANTIVILLKOR - OBS: Garantin galler inte utan kvitto eller kopfaktura.

GARANTIKLAUSULER

. Enheten & garanterad i 24 manader - om den inte forlangs - fran inkopsdatum mot material-
och tillverkningsfel.

. Garantin tacker inte estetiska delar, batterier, knoppar, lysdioder, glodlampor, lostagbara delar
som utsatts for slitage, skador orsakade av forsummelse, anvandning, felaktig eller felaktig
installation som inte dverensstammer med varningarna i bruksanvisningen eller i nagot fall
orsakas av fenomen som inte ar relaterade till apparatens normala funktion. I synnerhet, och
som exempel, noteras det uttryckligen att faktumet att klippa av transformatorns stromkabel
eller det faktum att glomma att ladda om blybatterierna i de produkter som anvander dem gor
garantin ogiltig.

. Garantin & ogiltig om enheten har manipulerats eller reparerats av obehdrig personal.

. Garantin inkluderar utbyte eller reparation av komponenter som erkants som tillverkningsfel,
inklusive nodvandig arbetskraft.

. Enligt Velamp Industries srls gottfinnande kan hela utrustningen erséttas med samma modell
eller alternativ produkt, utan att detta utgor en forlangning av garantin.

. Ersattning for direkt eller indirekt skada av ndgon art pa personer eller saker pd grund av
anvandning eller avstangning av anvandning av enheten &r utesluten.

. Kostnader och risker for transport star i alla fall av koparen

QVELMP
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Prodotto distribuito da: VELAMP INDUSTRIES SRL
Viale Italia, 59 - 20094 Corsico (MI) Italy
info@velamp.com - www.velamp.com



